2:115. 


List of Amendments to Qur’anic Verses in Tafseer as-Sa‘di 


Volume 1 


To Allah belong the east and the west, so wherever you turn, there is the Countenance of 
Allah. For Allah is All-Encompassing, All-Knowing. 


2:138. [Adhere to] the religion of Allah; what religion could be better than the religion of Allah? 


2:163. 


2 DO: 


2212: 


3:2. 


3:6. 


3:18. 


4:87. 


6:52. 


And it is He Whom we worship. 


And your God is One God: There is no god worthy of worship except Him, the Most 
Gracious, the Most Merciful. 


Allah: there is no god worthy of worship except Him, the Ever-Living, the Self- 
Sustaining and All-Sustaining. Neither slumber nor sleep overtakes Him. To Him belongs 
all that is in the heavens and all that is on earth. Who is there that can intercede with Him 
except by His leave? He knows what was before them and what will be after them, while 
they encompass nothing of His knowledge except what He wills. His Kursi extends over 
the heavens and the earth, and the preservation of both does not weary Him, for He is the 
Most High, the Most Great. 


It is not for you [O Prophet] to guide them, but Allah guides whomever He wills. 
Whatever wealth you spend in charity benefits your own souls, and you do not spend 
except seeking [to see, in the hereafter] the Countenance of Allah. Whatever wealth you 
give will be repaid to you in full, and you will not be wronged. 


Allah: there is no god worthy of worship except Him, the Ever-Living, the Self- 
Sustaining and All-Sustaining. 


He it is Who shapes you in the wombs as He wills. There is no god worthy of worship 
except Him, the Almighty, the Most Wise. 


Allah bears witness that there is no god worthy of worship except Him, as do His angels 
and people of knowledge; He is the upholder of justice. There is no god worthy of 
worship except Him, the Almighty, the Most Wise. 


Volume 2 


Allah: there is no god worthy of worship except Him. He will surely gather you all 
together on the Day of Resurrection, of which there is no doubt. Who is truer in word 
than Allah? 


Volume 3 


Do not send away those who call upon their Lord every morning and afternoon, seeking 
[to see, in the hereafter] His Countenance. You are not at all accountable for them nor are 
they accountable for you, and therefore you have no right to send them away; [if you did 
so] you would be one of the wrongdoers. 


6:102. 


6:106. 


7:158. 


pel 


9:129. 


10:90. 


11:14. 


13222: 


13:30. 


Such is Allah your Lord. There is no god worthy of worship except Him, the Creator of 
all things. So worship Him, for He is in charge of all things. 


Follow that which has been revealed to you from your Lord — there is no god worthy of 
worship except Him — and turn away from those who ascribe partners to Him. 


Say [O Muhammad]: O people, verily I am the Messenger of Allah to you all, of Him to 
Whom belongs the dominion of the heavens and the earth; there is no god worthy of 
worship except Him; He gives life and causes death. So believe in Allah and His 
Messenger, the unlettered Prophet, who believes in Allah and in His words, and follow 
him so that you may be rightly guided. 


Volume 4 


They take their rabbis and monks, and the Messiah son of Maryam, as lords besides 
Allah, even though they were commanded to worship only One God. There is no god 
worthy of worship except Him; glory be to Him, [far exalted is He] above having the 
partners they ascribe to Him. 


But if they turn away, then say: Allah is sufficient for me; there is no god worthy of 
worship except Him; in Him I put my trust and He is Lord of the mighty Throne. 


We took the Children of Israel across the sea, and Pharaoh and his troops pursued them in 
transgression and enmity until, when he was about to drown, he said: I believe that there 
is no god worthy of worship except Him in Whom the Children of Israel believe; I am 
one of those who submit to Allah [in Islam]. 


Then if they do not respond to you, know that it [the Qur’an] is sent down with the 
knowledge of Allah, and there is no god worthy of worship except Him. Will you then 
submit to Him [in Islam]? 


Volume 5 


those who patiently persevere, seeking [to see, in the hereafter] the Countenance of their 
Lord, and establish prayer, and spend from that which We have provided for them, 
secretly and openly, and repel evil with good; for them the end will be [best] in the 
hereafter, 


Thus We have sent you to a nation before whom other nations have passed away, so that 
you may recite to them that which We have revealed to you, yet they disbelieve in the 
Most Gracious. Say: He is my Lord, there is no god worthy of worship except Him; in 
Him I put my trust and to Him I turn. 


16:2. 


18:28. 


20:8. 


20:14. 


20:98. 


21:25. 


21:87. 


He sends down the angels with His revelation by His command to whomever among His 
slaves He wills, saying: Proclaim that there is no god worthy of worship except Me, so 
fear Me. 


Content yourself with [the company of] those who call upon their Lord every morning 
and afternoon, seeking [to see, in the hereafter] His Countenance, and do not turn your 
eyes away from them, desiring the adornment of the life of this world. And do not obey 
him whose heart We have made heedless of Our remembrance, who follows his own 
whims and desires, and is reckless in his deeds. 


Volume 6 


Allah: there is no god worthy of worship except Him; to Him belong the most beautiful 
names. 


Verily, Iam Allah; there is no god worthy of worship except Me. So worship Me [alone] 
and establish prayer to remember Me. 


Your only god is Allah, besides Whom there is no other god worthy of worship; He 
encompasses all things in His knowledge. 


And We did not send before you [O Muhammad] any Messenger but We revealed to him: 
There is no god worthy of worship except Me, so worship Me [alone]. 


And [remember] Dhun-Noon [Yoonus], when he departed in anger, thinking that We 
would not punish him. Then he called out in the depths of darkness: There is no god 
worthy of worship except You. Glory be to You; I have indeed done wrong. 


23:116. So exalted be Allah, the True Sovereign; there is no god worthy of worship except Him, 


27:26. 
28:70. 


28:88. 


30:39. 


Lord of the magnificent Throne. 


Volume 7 
Allah: there is no god worthy of worship except Him, Lord of the magnificent Throne. 


And He is Allah; there is no god worthy of worship except Him. To Him be all praise in 
this world and the hereafter. His is the judgement and to Him you will be brought back. 


Do not call upon any other god alongside Allah; there is no god worthy of worship except 
Him. All will perish but His Countenance. His is the judgement and to Him you will be 
brought back. 


And that which you give of your surplus wealth [as gifts to others], in order that it may 
increase [your wealth, by expecting to get better gifts in return] from other people’s 
wealth, will bring no increase [in reward] with Allah. But that which you give as charity, 


333: 


31539; 


39:6. 


40:3. 


40:62. 


40:65. 


44:8. 


47:19. 


seeking [to see, in the hereafter] the Countenance of Allah [will increase in reward]. It is 
those [who seek Allah’s Countenance in this manner] who will have multiple reward. 


Volume 8 


O people, remember the favour that Allah bestowed upon you. Is there any creator other 
than Allah Who provides for you from the heaven and the earth? There is no god worthy 
of worship except Him; then how could you have gone so far astray? 


for when it was said to them: There is no god worthy of worship except Allah, they 
would turn away in arrogance 


He created you from a single soul, and created from it its mate, and He bestowed upon 
you livestock, eight in [four] pairs.’ He creates you in your mothers’ wombs, one stage 
after another, in three layers of darkness.” Such is Allah your Lord. His is the dominion; 
there is no god worthy of worship except Him. So how could you be turned away [from 
the truth]? 


Forgiver of sin, Accepter of repentance, severe in punishment, limitless in bounty. There 
is no god worthy of worship except Him; unto Him is the return [of all]. 


Such is Allah your Lord, the Creator of all things; there is no god worthy of worship 
except Him. So how could you be turned away [from the truth]? 


He is the Ever-Living; there is no god worthy of worship except Him. So call upon Him 
with sincere devotion to Him alone [saying]: Praise be to Allah, the Lord of the worlds. 


Volume 9 


There is no god worthy of worship except Him — He gives life and causes death — your 
Lord, and the Lord of your forefathers. 


Know, then, that there is no god worthy of worship except Allah, and ask forgiveness for 
your sins and for [the sins of] believing men and women, for Allah knows your 
movements [during the day] and your places of rest [at night]. 


55:27. but the Countenance of your Lord will abide forever, in all its majesty and munificence 


5922. 


Volume 10 


He is Allah; there is no god worthy of worship except Him, Knower of the unseen and the 
seen; He is the Most Gracious, the Most Merciful. 


' The four pairs are explained, in al-An‘dm 6: 143-144, as being one pair each of sheep, goats, camels and cattle. 
* The three layers are: the placenta, the womb, and the mother’s abdomen. 


59:23; 


64:13. 


68:42. 


73:9. 


76:9. 


92:20. 
113:3. 


He is Allah; there is no god worthy of worship except Him, the Sovereign, the Holy, the 
Most Perfect, the Granter of security, the Watcher over all, the Almighty, the Compeller, 
the Supreme. Glory be to Allah, [far exalted is He] above having the partners they ascribe 
to Him. 


Allah, there is no god worthy of worship except Him; and in Allah let the believers put 
their trust. 


On the day when the Shin will be laid bare, when they are called upon to prostrate, they 
will not be able to do so. 


[He is] Lord of the east and the west; there is no god worthy of worship except Him, so 


take Him as Disposer of your affairs. 


[saying:] We feed you only seeking [to see, in the hereafter] the Countenance of Allah; 
we seek of you neither recompense nor thanks. 


rather he seeks only [to see, in the hereafter] the Countenance of his Lord, the Most High. 


from the harm [and mischief] of the night when darkness grows intense; 


